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DECLARACION CONJUNTA PERUANO-HUNGARA




Invitado por el Gobierno Revolu
cionario de la Fuerza Armada, el Presidente del Consejo
Presidencial de la Repfiblica Popular de Hungrfa, Excelen
tisimo sefior PAl Losonczi, visitd el Perfi como huésped
oficial, entre los dfas 10 y 15 del mes de octubre, ha-
biéndose entrevistado en dos oportunidades con el Exce =
lentisimo sefior Presidente de la Repliblica, General de
Divisibn EP Francisco Morales BermQdez. Asimismo, el Pre
sidente Losonczi efectud visitas a la Universidad Nacio-
nal Agraria, a la "Cooperativa Agraria de Produccibn
Huando", a la ciudad del Cuzco, a las ruinas de Macchu =
picchu y a otros lugares de especial interés.

Durante las entrevistas presi -
denciales, ambos Mandatarios sostuvieron amplias y fruc-
t{feras conversaciones sobre diversos asuntos de interés
comin, el desarrollo de las relaciones peruano-hfingaras
y la actual situacibédn internacional.

Como resultado de las conversa=-
ciones y animados por el deseo comfOin de fortalecer las
relaciones entre los dos paises, los Presidentes de la
Repiblica Peruana y del Consejo Presidencial de la Repfi-
blica Popular de Hungrifa, deciden suscribir la siguiente

DECLARACTON CONJUNTA

Comprueban con satisfaccibén que
las relaciones entre el Peri y Hungria se desarrollan
dentro de un clima de amistad y mutua comprensibn, cuyas
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concreciones son de la mlds alta importancia para ambos
pafises en el logro de los comunes propbsitos aque los ins
piran.

Ambos Mandatarios reconocen con
especial complacencia que las relaciones peruano-hiingaras
se desenvuelven sobre la base del respeto a los Princi -
pios del Derecho Internacional y a los consagrados en la
Carta de las Naciones Unidas, en particular, el de la
igualdad soberana de los Estados, la autodeterminacibn,
la no intervencibn, la renuncia a la amenaza y uso de la
fuerza, la solucidn pacifica de las controversias, y el
cumplimiento de los tratados. Asimismo, expresan su pro =
funda convicecidn de que el respeto por el derecho sobera=-
no de cada pueblo de escoger libremente su sistema polfti
co, econbmico y social es base indispensable para el armb
nico y provechoso desarrollo de las relaciones internacio
nales.

Proclaman su decisibébn de desple-
gar esfuerzos para lograr la mejor observancia de los
principios que inspiran la creacién de la Organizacibn de
1as Naciones Unidas y convienen en contribuir decidida -
mente al mejor logro de sus propdsitos y en particular,
los concernientes al mantenimiento de la paz y seguridad
mundiales y al establecimiento de un nuevo orden econbmi-
co internacional que a través de una auténtica coopera =~
cibn permita acelerar el desarrollo de los pafses en vias
de desarrollo,

Condenan toda forma de colonia =
lismo, discriminacién racial y cualquier otro tipo de se-

gregacionismo o dominacibn que atente contra la indepen =
dencia, personalidad moral y el desarrollo de los pueblos.
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Manifiestan su apoyo a las Reso
luciones aprobadas por Naciones Unidas que proscriben
las medidas coercitivas e instan a los Estados Miembros
a abstenerse de aplicar tales medidas en perjuicio de
otros pafses, en especial de aguellos en vias de desarro
110 gue realizan esfuerzos por transformar sus estructu-
ras socio-econbmicas.,

Convienen en rechazar las acti-
vidades de las Empresas Transnacionales gue signifiquen
una intervencibn en asuntos que atafien a la soberanfa de
los Estados y obstaculicen su desarrollo. En este senti-
do, expresan la conveniencia de que la Comunidad Interna
cional apruebe la adopcibdn de un Cbddigo de Conducta que
regule las operaciones de tales empresas.

Reafirman el derecho inaliena -
ble e imprescriptible de los Estados a ejercer plena so-
beranfa sobre sus recursos naturales y a disponer libre-
mente de ellos de acuerdo al interés nacional.

Destacan la singular trascenden
cia que representa la realizacidn efectiva de un proceso
general v completo de desarme bajo control internacional
particularmente en el campo nuclear. Fn tal sentido, am-
bos Jefes de Estado reiteran el hondo convencimiento de
gue la pronta celebracién de un Perfodo Extraordinario
de Sesiones de la Asamblea General de las Naciones Uni -
das con relacidén a los problemas del desarme, coadyuva =
rifa significativamente a dicha finalidad.

E1 Presidente Morales Bermﬁdez

informbd ampliamente a su colega, el Presidente Losonczi,
acerca de la iniciativa peruana en materia de limitacidn
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de gastos para la adquisicibn de armamentos de los pafses
del &rea Andina. Por su parte, el Presidente Losonczi in=-
formé al Presidente Morales Bermfidez sobre las negociacio
nes que se llevan a cabo en Viena sobre reduccibn de tro-
pas y armamentos, asi como de los preparativos acerca de
la préxima Reunién de la Conferencia de Seguridad y Coope
racidn Furopea, que tendrid lugar en Belgrado.

Consideran alentadores los resul
tados alcanzados en favor de la distensibn internacional,
y estiman que dicho proceso debe comprender a todas las
regiones del mundo sin excepcibdn, como sbdlida base de una
paz permanente. Consecuentemente, toman nota con satisfac
cibn de los avances efectuados por la Conferencia de Segu
ridad y Cooperacibn Furopea, y, expresan la esperanza de
que la aplicacidn de sus decisiones constituya un aporte
sustantivo para el establecimiento de nuevas bases de re-
lacibn entre los Estados participantes, y por ende, con -
tribuya al proceso de distensidén mundial.

Destacan el importante papel que
desempefia el Movimiento de Pafises No Alineados mediante
su activa participacibn en los esfuerzos para reestructu-
rar el orden politico y econdmico mundial, en base a la
preservacibébn de la paz y seguridad internacionales y el
reconocimiento de los justos intereses de los pafses que
integran el Movimiento.

Fl Presidente de la Repfiblica
Peruana informbé al sefior Presidente del Consejo Presiden=-
cial de la Repfiblica Popular de Hungria que la posicién
peruana dentro del No Alineamiento se inspira en el respe
to de los principios primigenios y fundamentales de este
Movimiento y, por consiguiente, estA orientada a robuste-
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cer su unidad y a alcanzar la mayor eficacia posible de
sus acciones.

Coinciden en sefialar la impor-
tancia de las actuales negociaciones que efectfia la Ter
cera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar, y expresan su voluntad comfin de que se realice
una profunda transformacidn en este campo, tomando en
consideracibn los intereses de todos los pafses, y en
especial aquellos de los paises en vias de desarrollo.
Convienen en la necesidad de establecer un régimen y una
autoridad internacionales sobre los fondos marinos fuera
de la jurisdiccibn nacional.

Afirman la necesidad de estable
cer condiciones adecuadas para que el comercio interna =
cional se desenvuelva en provecho de toda la Comunidad
Internacional, y deciden aunar esfuerzos a fin de asegu-
rar la participaciébn efectiva de los paises en desarro -
1llo en sus beneficios, eliminando toda forma de discrimi
nacibn.

Ambos Mandatarios expresan su
complacencia por el grado de desarrollo que vienen alcan
zando las relaciones econbmicas entre el Perfi y Hungria,
remarcando su interés en comprometer sus esfuerzos para
contribuir a un mayor incremento de las mismas.

Los Presidentes del Perfi y de
Hungria toman nota con beneplécito de los resultados obte
nidos en la IV Reunibn de la Comisibn Econbmica Mixta
Peruano=Hfingara, que contribuirén a una diversificacién
de su comercio reciproco'y a un mayor desarrollo de la
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cooperacibn técnica, cientffica y financiera entre ambos
pafses., Asimismo, manifiestan que el Convenio Adicional
al otorgamiento de la 1fnea de crédito gubernamental y
el Estatuto de la Comisibn Econbdmica Mixta Peruano-Hin-
gara, suscrito en la presente oportunidad, contribuirén
al incremento del intercambio comercial y a dinamizar la
cooperacibn entre los dos paises.

Los Mandatarios del Perfi y de
Hungri{a destacan con satisfaccidn el grado al que ha 1lle
gado la vinculacibn cultural entre ambos pafses y concuer
dan en sefialar que el canje de instrumentos de ratifica-
cién del Convenio de Cooperacibn Cultural y Cientifica y
la suscripcibén de su Acuerdo Complementario sobre el Pro-
grama de Aplicacibn para los afios 1977-78, efectuados con
oportunidad de la visita presidencial, contribuiri a for-
talecer afin mds la colaboracibdn de ambos pafses en este
campo.

Bl Presidente Morales Berm(idez
y el Presidente Losonczi coinciden en sefialar aque la sus
cripcién, en ocasibn de la visita presidencial, del Acuer
do Complementario de Procedimientos para la Aplicacibdn
del Convenio de Cooperacién Técnica y Cientf{fica firmado
el 22 de mayo de 1970, constituiri un instrumento eficaz
para la ampliacibn del intercambio de técnicos y de expe
riencias en esos &mbitos,

Ponen de manifiesto que el ideal
de justicia social que inspira a sus respectivos Gobier-
nos y las aspiraciones en que coinciden frente a importan
tes problemas internacionales, ofrecen una amplia gama de
posibilidades para la cooperacibédn entre ambos pafses, por
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lo aue deciden ensanchar las sbélidas bases de su vincula
cién mediante acciones que permitan alcanzar los propbsi
tos aque los animan.

Los Jefes de Estado de la Reph
blica Peruana y de la Replblica Popular de Hungria decla
ran su honda satisfaccibn por la amistad que une a sus
respectivos pueblos y por la plena comprensibn que sir-
vié de marco a las conversaciones por ellos sostenidas,

FEl Presidente del Consejo Presi
dencial de la Repfiblica Popular de Hungrfa, Excelentfsi
mo sefior P41 Losonczi, expresbd su agradecimiento por la
invitacibén y la calurosa y fraternal hospitalidad que se
le brindd durante su permanencia en el pafs y formuld al
Jefe de Estado Peruano una invitacidn para visitar ofi-
cialmente la Repfiblica Popular de Hungria, en fecha a ser
determinada, invitacién que fue aceptada con viva compla
cencia.

Hecha en la ciudad de ILdima, con
ocasibn de la visita oficial del Presidente del Consejo
Presidencial de la Revfiblica Popular de Hungria, sefior
P41 Losonczi, en cuatro ejemplares, igualmente auténti-
cos, en espafiol y hfingaro, a los catorce dfas del mes de
octubre de mil novecientos setentiseis,

Por la Por 1la
REPIUBLICA TANA REPUBLTICA POPULAR DE

HUNGRTA
Gene i B/ P41 Tosonczi
Francisco Morales Bermfidez Gerrutti Presidente del Consejo

Presidente del Pe Presidencial de la Repfiblica

Popular de Hungria




Texto hungaro para el Peru

Perui-Magyar Kozds Nyilatkozat

A Perui Fegyveres Erdk Forradalmi Kormanyanak meghivasara
Losonczi Pal, a Magyar Népkdztarsasdag EIntki Tanadcsanak elndke
oktéber 10.-15. k&zdtt hivatalos latogatast tett Peruban. Meg-
beszélést folytatott Francisco Morales Bermudez hadsereg tabor-
nokkal, a Perui Kdztarsasag elnbkével. Losonczi Pal meglatogatta
az Orszagos MezOGgazdasagi Egyetemet, a Huando-i Mezdgazdasagi
Termeldszdvetkezetet, Cuzco varosat, a Macchupicchu-i romokat

és Peru mas nevezetességeit.

A hivatalos tArgyaldsokon a két elndk széleskdri és gyli-
m5lcstz8 eszmecserét folytatott a perui-magyar kapcsolatokrdl
és iddszerili nemzetkdzi kérdésekrSl. A tdrgyaldsok eredményeként
és a két orszag kdzdtti kapcsolatok erGsitésének szandékaval
a Perui Kdztadrsasdg elndke és a Magyar Népkdztarsasag Elndki
Tanidcsdnak elndke elhatarozta, hogy alairjak a kdvetkezd

KOZOS NYILATKOZAT-ot

A két elndk 6rSmmel allapitja meg, hogy a perui-magyar
kapcsolatok a baratsag, és a kOlcstnds megértés szellemében fej-
18dnek, és annak eredményei nagy jelentdségiiek mindkét orszag

szamara.

Mege légedésiiket fejezik ki, hogy a perui-magyar kapcso-
latok az ENSZ Alapokmadnyaban lefektetett és az allamok kdzodtti
nemzetkdzi jog alapelveinek megfelelden fejlSdnek, kiildndsen
az allamok teriileti integritasa, egyenjogusaga, a be nem avat-
kozds, az erdszakkal vald fenyegetésrdl és az erdszakrdl vald




lemondds, a nézeteltérések békés uton tdrténd elintézése és a

nemzetkdzi jog alapelveinek tiszteletben tartdsa alapjan.

Annak a mély meggydz&désiiknek adnak kifejezést, hogy min-
den nép szuverén joga szabadon megvalasztani politikai, gazda-
sadgi és tarsadalmi berendezkedését és ezen jog tiszteletben tar
tidsa elengedhetetlen feltétele a nemzetkdzi kapcsolatok harmo-

nikus és gylimblcsdzd fejlddésének.

Hangoztatjdk elhatadrozasukat, hogy erdfeszitéseket tesz-
nek az Egyesiilt Nemzetek Szervezete megalapitdsat vezérld el-
vek érvényre juttatdsdra. Hatdrozottan tamogatjak a szervezet
célkitiizéseit, kiilonds tekintettel a vilag békéjének és biz-
tonsaganak fenntartisira, és egy igazsidgosabb tarsadalmi rend
létrehozasara, amely a tényleges nemzetkdzi egylittmiikédés ut-
jan lehetdvé teszi a fejlddd orszagok fejlddésének meggyorsi-

tasat.

Hatarozottan tamogatjak a gyarmatositas teljes megsziin-
tetésére iranyuld tdrekvéseket, fellépnek a faji megkiildnbdz-
tetés és az elnyomds minden formiaja ellen, amelyek a népek flig-
getlensége, 6ntudata és fejlddése ellen iradnyulnak.

Az ENSZ hatdrozataiban lefektetett elvekkel ellentétes-
nek itélik az erdszak alkalmazasat és felhivjak a tagdllamo-
kat, hogy tartézkodjanak erdszak alkalmazasdtél mas orszagok
ellen, kiilénds tekintettel azokra a fejlddd orszagokra, amelyek
erdfeszitéseket tesznek tadrsadalmi- gazdasagi berendezkedésiik

atalakitéasara.

Elutasitjdk a nemzetkdzi monopdéliumok olyan lépéseit,
amelyekkel beavatkoznak az &llamok beliigyeibe, sértik azok
szuverénitiasat és akadalyozzdk fejlddésiiket. Egyetértenek

abban, hogy a kormanyok fogadjanak el egy kddexet, amely sza-




badlyozna ezen vallalatok milkbdését.

Hangsulyozzdk, hogy minden &llam elidegenithetetlen és
eléviilhetetlen joga, hogy nemzeti érdekeinek megfelelden, sza-

badon rendelkezhessen természeti kincseivel.

Kiemelkedd jelentdséget tulajdonitanak a nemzetkdzi ellen-
6rzés alatt végrehajtandd altaldnos és teljes leszerelésnek, ki-
18ndsen a nukledris leszerelésnek. Ezzel kapcsolatban a két el-
ndk mély meggyozddését fejezi ki, hogy az Egyesiilt Nemzetek KSz-
gyiilése k&zelgd rendkiviili {ilésszakdnak a leszerelés kérdései-
Vel foglalkozd tanadcskozdsai jelentékenyen hozzdjarulnak e cél
megvalésitdsdhoz. Morales Bermudez elndk tdjékoztatta Losonczi
elndkdt azokrdl a perui kezdeményezésekrdl, amelyek az Andesi
térség orszagai fegyverkezési kdltségeinek korlatozasara ira-
nyulnak. Losonczi Pal elndk tdjékoztatta Morales Bermudez eln&-
k8t a bécsi fegyverzet és csapatcs8kkentési targyalasokrdl és
az Eurbpai Biztonsdgi és Egylittmiikddési Konferencia Belgradban
tervezett {ilésének elbkésziileteirdl.

Reménytkeltdnek értékelik a nemzetkdzi enyhililésben elért
eredményeket, és ugy vélik, hogy ennek a folyamatnak ki kell
terjednie a vildg minden térségére és a tartds béke szilard
alapjat kell képeznie. Megelégedéssel nyugtdzzak az Eurdpai
Biztonsigi és Egylittmiik6dési Konferencia eredményeit és kife-
jezik azon reményiliket, hogy a Konferencia hatadrozatainak megva-
1l6sitdsa nagy mértékben hozzajdrul a résztvevo allamok kozbtti
kapcsolatok uj alapjainak megteremtéséhez, amely kdvetendd
példat mutat mas vilagrészek szamara is.

Nagy fontossdgot tulajdonitanak .az el nem kdtelezett or-
szagok mozgalmanak, amely aktiv részt vallal a vilag politikai

és gazdasidgi rendjének atszervezésére iranyuld erdfeszitései-




bSl, a nemzetkdzi béke és biztonsdg megbvasa, valamint a részt-
Vevd orszégok jogos érdekeinek elismerése alapjan. Peru elndke
tijékoztatta a Magyar Népkoztarsasag ElnSki Tandcsénak elndkét
arrdl, hogy az el nem kdtelezettek mozgalmaval Gsszefliggd perui
dllaspont a mozgalom eredeti elveinek tiszteletben tartdsan ala-
pul é&s ennek megfelelBen Peru a mozgalom egységének erOsitésé-
re, tevékenységének hatékonyabbad tételére tdrekszik.

A felek hangsulyozzak az ENSZ harmadik tengerjogi konfe=
renciajanak nagy jelentOségét. Kifejezik azon éhajukat, hogy
ezen a terilileten, az Osszes orszag érdekeinek figyelembevéte-
lével, valtozas kdvetkezzék be, kiilén figyelmet forditva a fej-
1646 orszadgokra. Sziikségesnek tartjak a nemzeti joghatdrokon ki-
viili tengerfenékre vonatkozd nemzetkdzi jogi rendszer kidolgo-

zasat.

Sziikségesnek tartjak olyan feltételek megteremtését, hogy
a nemzetkdzi kereskedelem minden orszag javara fejlodjék. Ezért
megegyeznek abban, hogy k&zds erdfeszitéseket tesznek a fejldodd
Orszjgok hatékony részvételének eldsegitésére a nemzetkdzi ke-
reskedelemben, eldmozditjdk a megkiilonbbztetés minden formaja-
nak megsziintetését.,

A két elndk megelégedését fejezte ki Peru és Magyarorszag |
gazdasagi kapcsolatainak fejlodését illetden. Hangsulyozzak,
hogy k&lcsbndsen érdekeltek e kapcsolatok fejlesztésében. Ordm-—
mel vették tudomidsul a perui-magyar Gazdasagi Egylittmiik&dési
Vegyesbizottsag negyedik ililésszakan elért eredményeket, amelyek
hozzajarulnak a kereskedelmi forgalom diverzifikalasahoz és . a
két orszag kozbtti miszaki-tudomanyos és pénziligyi egylittmiikddés
kiszélesitéséhez. Megallapitjak, hogy a kormanyhitelt érintd
kiegészitd megallapodas és a perui-magyar Gazdasagi Egyilittmii-




kddési Bizottsdg most alairt alapokmanya hozza fog jarulni a:
kereskedelmi forgalom n&veléséhez és a két orszag kozdétti
eqylittmiikédés fokozasadhoz. I

A két elndk megelégedését fejezi ki orszagaik kulturalis
kapcsolataiban elért eredmények felett és megdllapitja, hogy
az Allamkdzi Kulturalis Egyezmény ratifikacids iratainak kicse-
rélése, valamint az 1977-78 évi munkaterv .alairidsa ezen a te-

riileten hozz&jarul a kétoldalu kapcsolatok tovabbi erOsitésé-

hez.

Egyetértenek abban, hogy az 1970. majus 22-én alairt
Miszaki-Tudomanyos Egylittmiikédési megallapodas kiegészitd vég-
rehajtasi jegyzOkdnyvének aldirdsa hatékonyan eldsegiti a szak-

ember- és tapasztalatcserét.

Egyetértenek abban, hogy kormadnyaik allaspontja a.tarsa-
dalmi igazsag és az alapvetd nemzetk&zi kérdések megitélé-
Sében tag lehetdséget kindl a két orszag kdzdtti széleskdri

egylittmiikbdéshez. Ennek alapjan elhatarozzak, hogy megfeleld

lépéseket tesznek e célok elérésére.

A Perui Koztarsasag elndke és a Magyar Népkdztarsasag
Elndki Tanacsanak elndke megelégedését fejezi ki a népeik
k6z6tti baratsadggal és a tadrgyalasok kSlcsdnds megértést tiik-

ré6zd légkdrével kapcsolatban.

Losonczi P&l a Magyar Népkdztarsasag Elndki Tandcsinak-
elntke koszonetét fejezte ki a meghivasért, a meleg barati
fogadtatasért. Meghivta Francisco Morales Bermudezt, a Perui
Koztarsasag elndkét hivatalos magyarorszagi latogatésra, késObb .
meghatarozandé idGpontban. Morales Bermudez elndk a meghivast

orémmel elfogadta.




Készlilt Lima varosaban Losonczi Palnak, a Magyar Nép-
kéztarsasag Elndki Tanadcsa._elndkének litogatidsa alkalmaval
négy eredeti példanyban, spanyol és magyar nyelven ezerkilenc-
szazhetvenhat oktdber tizennegyedikén.

" |" -
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cisco Morales rmudez rutti Losonczi Pal
hadsereg t&bornok a Magyar Népk&éztarsasag
a Perui K&ztarsasag Elntki Tanacsé&nak

elndke elndke










